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Boletín del Liceo Pino Verde con todas las novedades de la semana

En Liceo Pino Verde estamos comprometidos con el cuidado de la naturaleza. Está dentro de
nuestra filosofía y la iniciativa #GoingGreen. Admiramos la belleza del verde de nuestras

instalaciones y todo lo que nos rodea, siendo la fauna y flora protagonistas en LPV. Los invitamos a
dar clic AQUÍ para que se hagan una idea de la majestuosidad de nuestros alrededores.

Agradecemos a los estudiantes y al personal Pino Verde que nos han regalados estas capturas.
Seguiremos compartiendo.

 
**At Liceo Pino Verde we are committed to caring for nature. It is within our philosophy and the

#GoingGreen initiative. We admire the beauty of the green of our facilities and everything that surrounds
us, being the fauna and flora protagonists in LPV. We invite you to click HERE to get an idea of the

majesty of our surroundings. We thank the Pino Verde students and staff for giving us these captures. We
will continue to share.

https://www.instagram.com/p/Cr3mYVmOeIr/?utm_source=ig_web_copy_link
https://www.instagram.com/p/Cr3mYVmOeIr/?utm_source=ig_web_copy_link


Seguimos preparándonos para cualquier situación
*We continue to prepare for any situation
El equipo de Seguridad y Salud en el Trabajo a través del Comité de
Emergencias LPV, realizó esta semana un nuevo simulacro de evacuación
sin aviso previo en aras de conocer la reacción de la comunidad LPV al
momento de afrontar situaciones de emergencias. Además, las
compañeras de SST junto a la Rectoría y la Dirección Administrativa y
Financiera, tuvieron una reunión con un asesor de SURA en la cual se
finiquitaron detalles del protocolo de emergencias en caso de erupción del
volcán. Por favor estar atentos a la información que estaremos
compartiendo sobre este y otros temas de interés.

**The Occupational Health and Safety team, through the LPV Emergency
Committee, carried out a new surprise evacuation drill this week in order to
assess the LPV community's response to emergency situations. Additionally, the
OHS colleagues, together with the Rectorate and the Administrative and
Financial Direction, held a meeting with a SURA advisor in which details of the
emergency protocol in case of a volcano eruption were finalized. Please stay
tuned for the information we will be sharing about this and other topics of
interest.

Un paso más en su carrera sobre ruedas
*One step further in her career on wheels

Como ya es tradición en cada boletín semanal, destacamos a uno o
varios de nuestros deportistas LPV. Hoy es el turno de Mariana
Hincapié Orozco quien pasó a patín profesional hace 7 meses y a
finales de abril tuvo su primer ranking departamental en Santa Rosa
de Cabal, llevándose 3 medallas en el podium; dos de 1er lugar y una
de segundo por tiempo. Felicitaciones.

**As is tradition in every weekly newsletter, we highlight one or several of
our LPV athletes. Today is Mariana Hincapié Orozco's turn, who became a
professional skater 7 months ago and at the end of April had her first
departmental ranking in Santa Rosa de Cabal, winning 3 medals on the
podium; two first place medals and one second place medal for time.
Congratulations!
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Una invitación muy especial * A very special invitation.
Soy Juanita Martínez, profesora de Ultimate Frisbee del colegio. 

Quería hacerles llegar esta linda actividad este sábado 6 de mayo
que organizo y realizo en ESPACIO VASTO, una casa cultural en el

centro de Pereira un sábado de cada mes. El lugar acopla eventos
maravillosos y es nuevo en la ciudad donde los niños y papás
encuentran un espacio de arte acompañado de gastronomía. 

 Quisiera invitarlos con mucho cariño para que me ayuden a la
difusión y poder tener más niños y papás en este lindo lugar.

Muchas Gracias y quedo pendiente de cualquier inquietud:
WhatsApp 3106699255.

 
**I am Juanita Martinez, Ultimate Frisbee teacher at the school. I

wanted to share with you this wonderful activity that I am organizing
and hosting at ESPACIO VASTO, a cultural center located in downtown
Pereira, every Saturday of the month. The place hosts amazing events

and it's new in town, where children and parents can enjoy art and
food together. I would like to cordially invite you to help me spread the

word and bring more kids and parents to this beautiful place. Thank
you very much and please let me know if you have any questions:

WhatsApp 3106699255..

Los estudiantes del Programa Diploma, dentro del marco de
CAS, te invitan a donar artículos de tu hogar y a darle un

nuevo uso.
Esta actividad se propone con el fin de recaudar fondos para

la celebración del Día de la Familia, para los colaboradores de
Servicios Generales, Mantenimiento, Alimentación y

Nutrición, Administrativos y Transporte, quienes garantizan
la seguridad y bienestar de todos,. 

Para mayor información contactarse con los siguientes
correos:

 
juana.salazar.a@liceopinoverde.edu.co

coordinacioncas@liceopinoverde.edu.co
andrea.cardona.g@liceopinoverde.edu.co
faustina.alvarez.v@liceopinoverde.edu.co

 
Cordialmente, 

Alumnos grado 12
 

Centro de acopio mercado de pulgas:
casita de Bachillerato
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Salida de los estudiantes de Kinder 2, quienes conocieron los
alrededores de nuestro colegio

**Outing of Kinder 2 students, who got to know the surroundings of
our school.

 


